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IIBETOOBO3HAYEHMS B COCTABE ®PA3EQJIOTMN HEMEIIKOT'O
Y AHTJIANCKOTO SI3bIKOB

L[BeToBOE BOCHpHUATHE SBISIECTCS OIHUM W3 OCHOBHBIX KOMIIOHEHTOB B CHCTEME OPraHOB YYBCTB YEJIOBEKA.
Bunenue 1Beta — 3T0 HE TOJBKO ONTHYECKOEC SIBIICHHE, HO U TIIYOOKUI TICHMX0(DU3UISCKUN TIPOIIecC CYOEKTUBHOTO
Xapakrepa. BakHelmied, ¢ TOYKM 3pEHUs JIMHIBUCTUKH, CTOPOHOIM 3TOTO IpoIiecca SIBISETCS OTPAKEHHE B
CO3HAaHMU TOBOPSILEro W, Kak CIEICTBUE, B S3bIKE M PEUYM «KAPTHHBI MHUpa». YK€ B JpEBHEHIINE BpeMeHa
JICKCHKOH YEJIOBEKA COJEpIKall IBETOOO03HAYCHUS, XOTS CIIEKTP MX HE OBLI CTONh Oorart, Kak ceromHs. B mmpe
CYIIECTBYET OKOJIO 7 THIC. IBETOBBIX OTTEHKOB, M3 HUX 4 THIC. HAIIUTA OTPa)KEHHE B S3BIKE B HUIEE TOTO MM HHOTO
nBeroobo3nauenus (L{O) [14, c. 87].

Kak MU3BECTHO, CICKTP HEIPECPLIBEH, HO A3BIKOBLIC 0003HaYEHUS JACIAT €ro, npuaaBasd €My IUCKPETHOCTD,
Pa3HyIO B Pa3HBIX S3bIKaX, B 3aBUCUMOCTH OT KOHKPETHO-HUCTOPUYECKHUX YCIOBUii, reorpaduu.

Llenpio nmaHHOW pabOTHI SIBISIETCS HMCCieAOBaHUE (HPa3eoJOTMYECKUX EMHUI] HEMENKOTO0 M aHIIMICKOTO
SI3BIKOB, COJICPIKAIUX B CBOCH CEMaHTHKE SJIEMEHT I[BETOO003HAUCHHS.

Jns mocTikeHWs TOCTAaBICHHON IeM aBTOpPOM ObUT O0O3HA4eH pAI KOHKPETHBIX 3ajgad: 1) BEIIBHUTH
0COOEHHOCTH (Ppa3eoIOTHIECKUX EIHHHUI, COMCP)KAIINX B CBOCH CEMaHTHKE 3JIEMEHT IBETOOOO3HAYCHUs; 2)
OTIPEIeNINTh BIIMSHUE LIBETOBBIX KOMIIOHEHTOB (bpa3zeosiorn3Ma Ha (GOpMHpPOBAHHE MX CEMAaHTHKH; 3) 0003HAYHUThH
0COOCHHOCTH (PYHKIIMOHUPOBAHUSI HEMEIIKUX U aHIVIMHCKUX (hpa3e0JIOTU3MOB C IIBETOBBIM KOMIIOHEHTOM.

AXTYaJIbHOCTh TEMBbI HaCTOSILEr0 HCCIIEOBaHUS 00yCIOBIEHA HEAOCTATOYHON U3YYEHHOCTBIO KaK HEMELKHX,
TaK ¥ aHMIMHCKHUX (Pa3eoIoru3MOB C [IBETOBBIM KOMIOHEHTOM M HEOOXOIMMOCTBIO UX I[EIOCTHOTO OCMBICIICHUS:
0COOEHHOCTEH KOMIIOHEHTHOTO COCTaBa, CEMAHTUIECKOHW CTPYKTYPHI, (DYHKIMOHUPOBAHUS B PEUH.

Teoperndeckoit 0a30if MpH MOATOTOBKE CTaTbU TOCITYKWIH pa0boThl THHrBHCTOB CremanoBod M.J [14],
Puzens O. I'., enaensc E.N. [13], Kopcyrckoii T.I' [9], 'amkpenunze T.B., FiBanosa B.B. [4], Koposs T.B. [8].

Hayunass HOBM3HA MPOBOJIMMOTO HCCIEIOBAHUS OMpeNessieTcs TeM, YTO B JaHHOW paboTe CTPYKTypHOMY
aHaJ M3y TIOABEPIVIMCH JIO HACTOSIIEr0 BPEMEHM Mallo H3Yy4YeHHBbIe (pa3eoJOrHYecKue CIUHUIBL, ObLIO
IIPOM3BECHO CpaBHEHHE (hPa3eOIOTU3MOB C IIEMEHTAMH [[BETA B HEMELKOM M aHTJIMMCKOM SI3bIKaX.

[[BeTo0603HAUCHNE — BaKHBIA JICMEHT ONHCAHUS W Pa3IHUCHHUS OOBEKTOB OKPYXKAIOIIECTO YEIOBEKa MUpA.
VYxe B ApeBHEHIINE BpeMeHa JIEKCHKOH YeJIOBeKa COIeprkal IIBETOOOO3HAYCHHUS, XOTS CIIEKTp MX OBUI HE CTOJh
Oorar, kak cerofas. Hamm cBefeHus 0 IpeBHEHIINX IBETOOOO3HAUEHUSIX (hPparMEHTapHEBI, HO TO HEMHOTOE, YTO
HaM H3BECTHO, ITO3BOJIACT YBHJCTH IMOHBIHE HeﬁCTBy}OIHyIO TCHACHIINIO HAaMMCHOBAHUA IBE€TA IO NPEAMETaAM,
00J1a1a10IIMM COOTBETCTBYIOIINM [IBETOM.

Kpome  oOmEeKynbTypHOTO  HMHTEpeca, KOTOPBIH  BBI3BIBAIOT  IJIyOMHHBIE KOPHH  COBPEMEHHBIX
I[BETOOOO3HAYCHUH, OHM YKa3bIBAIOT, YTO IIBETOOOO3HAUCHMs Pa3BHBAIOTCS Ha 0a3e COIOCTABICHHS C I[BETOM,
OTTEHKOM W TOHKHMH IIBETOBHIMH HIOAHCAMHU M3BECTHBIX HOCHTEISIM S3BbIKAa MPEAMETOB (TYCKIBIH, ONecTsmui, ¢
OTJIMBOM, TEIUTBIH, XOJOIHBIN, MATOBBIA W T.N.). DTOT HPWHIWI ACHCTBYET M CETOMHS NPH CO3JaHUH HOBBIX
HBeTOO603Ha‘{eHI/II\/’I, TMOABJICHUE KOTOPBIX MBI ITOCTOSIHHO Ha6m011aeM B COBPECMCHHOM HEMCIIKOM H aHTJIMHCKOM
SA3BIKE, U KOTOPBIC COMOCTABUMbBI C AaHAJIOTUYHBIMU ABJICHUAMU B PYCCKOM A3BIKC.

VIMeHHO mO3TOMY WMHTEpeC JHMHIBHCTOB K mpoOiieme QyHkumonuposanus 11O He ocnmabGeBan co BpemeHH
OITyOJTMKOBaHUSI IEpBOH pabOThI, 3aTPOHYBILECH MOMUMO (U3MYECKUX MTapaMeTpoB «ceMaHTHueckuin» acrekt 1O, -
tpaxtata M.-B. Téte «Yuenne o usere» (“Farbenlehre”, 1809). C tex nop, ocobenno Ha npoTsukennu 20 Beka, 110
SIBJISUTACH OJIar0IaTHOM TIOYBOM IS IMHTBUCTUIECKAX MCCIEIOBAHUM PA3IMUHbIX HAMIpaBIeHw [2, ¢. 23-25].

[IpunaraTensHble, MEPBOHAYATBHO O0O3HAYAIONINE OIPEACICHHBIC IIBETAa, IEPEOCMBICIAACH, MPHOOPETAIOT
uHorja uHele GyHkiuu. VHOrIa OHM BXOIST B COCTaB (ppa3eosioru3MOB, COXpaHssi CBOE «IIBETOBOE» 3HAYCHUE.
Yucno ¢pazeosorn3sMoB ¢ KOMIIOHEHTaMH IIBETa B HEMEIKOM S3BIKE COCTaBIsieT 1% OT BCero KoIM4ecTBa
¢pazeosnornzmoB (B ykpanHckoM — 0,3%) [10; 42]. HccnenoBanust B obnactu (hpa3eosorn3MoB ¢ KOMIIOHEHTOM
[[BETa OTMEUYAIOT HETaTUBHOE 0OBEKTUBHO-CYOBEKTHBHOE OIIEHOYHOE 3HAUCHHE OOJBITUHCTBA (PPa3eoIOTHICCKUX
emuan. IIertasice mx cucrematmsupoBats, B.M.Kpenems u O.I1LIIpopouerko (1993) BBIOENSIOT clemyromue
TeMaTH4YecKue 001acTH QYHKIIMOHUPOBAHUS (Pa3eoIOTHUECKUX eNNHHII ¢ TipritarateabHpMu-1{0:

1) KkadecTBeHHAs XapaKTEPHCTHKA COJCPIKAHUS MATEPHAIILHOTO M JIyXOBHOTO MHUpA YEIOBEKa,;

2) COCTOSIHHE YeOBEKa,;

3) MEXITHYHOCTHBIC OTHOIICHUS;

4) mpoueccyaabHOCTb.

BonpmmHCTBO (Ppa3eoaorn3MoB XapakTepr3yIoT chepy MaTepHaIbHOTO U AYXOBHOTO MHpPA YeIIOBEKa:

1) noomnsiii, HemoOpwId: eine schwarze Seele; ein schwarzes Herz; schwarz geboren ist alles Weisswaschen
veloren; auch eine goldene Zunge verbirgt eine schwarze Seele nicht; in jeder Herde findet sich mal ein schwarzes
Schaf.

2) BuHoBatwiid: den schwarzen Peter in der Tasche haben; auf die schwarze Liste kommen; ans schwarze
Brett kommen; im schwarzen Buch stehen.

3) mpoxaxnbiii: gelbe Presse; gelbe Literatur;

4) mporuBoszakounsiii: der schwarze Markt; etw. schwarz kaufen; schwarz uber die Grenzen gehen;
schwarzer Sender.

Cdepa cocTossHUA YeTIOBEKA, MEKIMYHOCTHBIX OTHOIICHUH 1 MPOLIECCYyalbHOCTH MEHEE MHOTOUHCIICHHA:

1) cmepth: heute rot, morgen tot; j-n deckt der grune Rasen; rot off - yBsinars, ormMupats.

2) 6onesnb: gelbes Fieber; schwarzer Tod; yellow flag — kapantunHsIi duar.

3) ooman: j-m blauen Dunst vormachen; do brown - oOMaHyTb, HaIxyTh, O0KYIHTb.




102 Aronosa H.C.

OBETOOBO3HAYEHUS B COCTABE ®PA3EOJIOI'MM HEMEIIKOI'O 1 AHTI'VIMUCKOI'O A3bIKOB

Kak crmemyer w3 mpuMepoB, XapakTep 3HA4YCHHS (Pa3eosoru3mMoB (MOJOKHUTEIBHBIA — OTPULATCIBHBII)
ONpeneNnsieTcs, IPEeKAS BCEro, KOMIOHGHTOM L(BETAa. 34eCh Ha MEPBBIl IUIAH BBIXOAUT CHMBOJIHKA
1[BeTO0003HAUCHUH.

Kak B HeMmelkoM, Tak M B AHIVIMHCKOM S3bIKE Yallle BCErO B COCTaBe (Hpa3eosOrH3MOB YHOTPEOISIOTCS
cnenyromue LO: schwarz (black), grau(grey), rot (red), gelb (yellow), blau (blue), griin (green) [10, c. 42-43].

B xozxe uccienoBanust ObUTH M3y4eHBI (Hpa3eoIOrH3Mbl, copepikamue npunararensHoe [IO ocHoBHOTO psina
blau (blue).

L{BeTooGo3Hauenne blau «romyGoii» yrmorpebisiercs, Kak U Apyrue HBETOO0O3HAUEHHMS, HE TOJBKO B IPSMOM,
HO ¥ B TIEPEHOCHOM cMbIcie. M3BecTHO ycToitunBoe coueranue der blaue Planet (= die Erde «3emus»). I'nmaBHbIM
o6pasom, blau accoruupyercst ¢ HeonpeaeIeHHON, HHOTIa 3araJ04uHO-pOMaHTHYeCKOU anbio: ins Blaue hinein, ins
Blaue traumen (reisen) «B Hem3BecTHOCTH». OTMETHM IpHMbIKallee crona BeipakeHue (Sein) blaues Wunder
erleben «mopasurscsi, 0ueHpb yaUBUTHCSA (OOBIYHO YeMY-TO HELPHUATHOMY)».

PasroBoproe blauen Montag machen «mporyasrs neHb, He BBIATH Ha pabOTy» - JABHErO IIPOMCXOMKICHHS.
IMepBonauansro der Blaumontag nassiBaicst (oa ¥ ceroHs Ha3bIBACTCs) TOCIEAHUI JIEHb KapHaBajia. DTOT ICHb
mo Tpamunud Hepabouwit. I[BeTtooGo3Hauenne blau B cocraBe storo cimosa JlyJdeH OOBSACHSET TEM, YTO B
MOCIeTYIOMIHE 32 MPa3IHUKaMHK JHU MOCTa KAPXH YKPAUIAIOT royObiM CYKHOM. [I0CKOJIBKY rOpOsKaHe MPOBOIHIN
JICHb HaKaHYHE 1M0CTa B 0COOOM Becellbe U MbsIHCTBE, CIIOBO blau cTano 03HavaTh «IbsSHBIN, HOABBIIHBIIHI.

Coueranuem blaue Stunden Ha3bIBaOT «IIPUSITHBIE YaChI OTIBIXA.

Bripaxxenue «roybast KpoBb» u Hemenkoe blaues Blut mosiBuocs B XIX B. Kak 1mepeBo/ ¢ HCIAHCKOTO. DT
neprpa3oii MoIF30BANCH, UM BBULY IIPEACTABUTEINCH APEBHEUIICH apiCTOKPATHH (MOTHB: CKBO3b UX TOHKYIO
KOXY TIPOCBEUYHBAIIHM KPOBEHOCHBIE COCY/IbI).

Xopomio W3BECTHBIII CHMBOJ HEMENKOTO POMAHTH3Ma «rOMyOOW IBETOK» - COOCTBEHHO HEMEIIKOTO
NPOUCXOXKACHUSA. [IOMCK TAaWHCTBEHHOTO IIBETKA CTal OCHOBOW croxkera pomana Hosamuca «['eHpux ¢oH
Odrepmunren»: ,,... fernab liegt mir alle Habsucht; aber die blaue Blume sehn' ich mich zu erblicken.”

ITo ceii menp u3BecTHO W ymoTpebnsercs na3Banue der blaue Brief, xorma wmeror BBuay oduimanbHOE
n3Benieane 06 yBonsHeHHH. B XX Beke B romyOBIX KOHBEPTAaxX MPYCCKHUE BIACTH PACCHUIATIH CBOU O(HIIMAIHHEIC
yKa3aHHsI.

B Anrnmn xe romy0oit 1BET aCCOMUUPYETCS ¢ KOPOJICBCKOM BIACTHIO M OIarOpoACTBOM mpoucxoxaeHus:” blue
blood” — npencraBuTenn KOpoaeBCKOH (paMHUIMKM WITH JFOJM OYECHb BBICOKOTO mpoucxoxaeHus, “blue book” —
ouIHMaTBHBIA OPUTAHCKUI MPABUTEIBCTBEHHBIA JOKYMEHT HA ONPEICTICHHYIO TEMY; CIIHUCOK JIHL, 3aHHMAIOLIHX
rocynapctBenHble nomkHocTd B CLIA, “Dark Blue and Light Blue” — komanasr Okcdopaa u KemOpumxa, ¢ ueM-
To iepBocoptHbIM: “blue ribbon (reband)”(anrn/amep) — raaBHbIH TPU3.

lomyboit — 310 mBer mapTuu TopH (KOoHcepBaTopoB). [03TOMYy OH Tak k€ acCOLMHPYETCS C BEPHOCTHIO,
nmoctosiicTBOM. B CIIIA — co cTporoctsio u myputanckumu Hpasamu: “blue to principles — BepHblit npuHIKIaM.
“to vote blue” — rosocoBate 3a koHcepBatopoBs; “by all that is blue” — kmsauycey yem-yroano; “blue rinse” —
MOXKUIIAsl KEHIMHA, TPHUACPKUBAIOLIASCS CTPOTOro, MyPUTAHCKOTO 00pasa »kKH3HH (CKOpee BCEro MmoToMy, YTO
TOYKUJTBIC KEHIMHBI HMENH MTPUBBIYKY KPACUTh BOJIOCHI B TOJTYOOH LIBET).

Tony6o#t (cuHmit), 0003HAYAOIINM IBET MOpS W Heba WCIONMB30Bajcs W BoeHHbIMHU: “Blue Peter”
OpHUTaHCKHI MOPCKO# (htar ¢ GenbIM KBaJpaToM Mmocepe/IrHe, o AHMMAaeMbIi TIPH BbIXoe u3 mopra, “blue alert” —
BEPOSITHAS yTPO3a BO3LYLIHON OMACHOCTH.

Ho ¢ apyroii cropons “blue collars” — sto paboTHuku, 3aHsThIE Qu3ndecKuM TpyaoM, “blue coat” — comnpar,
marpoc, mosuueiickuit; “bluestocking” — obpa3oBaHHas JKCHIIMHA, HHTEPECYIOLIASACS TOJNBKO CEPhE3HBIMH
npeIMeTaMH.

Cunnii, o 'ete, camblil IeYadbHBIA, CEPhE3HBIN, TOCKINBEIN, OH NEHCTBYET YCIIOKaWBAIOMIE, a B OOJBIINX
KOJIMYECTBaX — AaKe YrHETamIle. JTO — BET COMHEHHS M JACMPECCHH, TOCKH U xaHapsl: “the blues” — ayscrBo
nevanu u morepu”’,”’blue devils” — morepst nyxa, nenpeccun; “to have (a fit of) the blues” — xaunputs; “it gives me
the blues” — ato HaronsieT Ha MeHs TOCKy; “t0 be in the blues” — cOuthcs ¢ myTu, noteprers Heymaday; “until/till you
are blue in face” — ObiTh Ha mpesene GUIMYECKUX U DMOUUOHANBHBIX CHJI. BepositHo orcroga u “Blues” —
MeJIaHXOJIMYEeCKask My3bIKa, MosiBUBLIasica Ha rore Amepuku B XIX Beke.

DTOT LBET MOXET B TO K€ BpeMsi 0003HAYaTh U YTO-TO OCKOPOUTEIBbHOE, HelpaBuibHOE, rpyboe: “blue jokes”
— canbHble 1IyTkd, “blue movie*— ¢uneM ¢ cekcyanpHbiMU cuieHamu, “blue-sky ideas” — romyObie MeuThl;
HEe3HAUMMBbIE, HETIPAKTHYHbIE TIPOEKTHI, “t0 turn the air blue” — ucmoap30BaTh MHOTO TPYOBIX U PYTaTENBHBIX CIIOB B
cocrosiauu sipoctw, “to talk a blue streak” — rosoputs MHOTO 63 OcTaHOBKH; “t0 scream/shout blue murder” — auko
BOIIUTD.

Co 3HaYeHHEM roy0Oro Kak 4ero-To HEOXXHIAHHOTO, HEOOBIYHOTO, HEOMPEACICHHOTO CBA3aHbI CICAYIOIINE
BeIpakenus: “blue moon” — ouens moiro, “once in a blue moon” — ouens penxo,”’out of the blue” — nHeoxxnnanuo
(mocneHee, BEPOSITHO, IPOUCXOIUT OT U3MEHYHUBOCTH OPHTAHCKOMN MOTOMBI).

C CHHUM IBETOM YacTO CBs3bIBaioT 3ibie crisl: “Blue beard” — w3 Gpuramckoro ¢ospkiopa mpo3BHIIE
yOuiiLBl CBOUX KeH; “to burn blue” — 6bITh KypHBIM IpeI3HAMEHOBAHHEM.

A Bmecre Tpu 1iBeta “The Red, White and Blue” o6o3nauaroT aHrmickuii GpiaoT u apMuio BenukoOpuranuu.

JIns aHrIMHACKOTO MEHTATUTETa TPATUIIMOHHON CUMTAaeTCs accolldanus TepMHHA blue co CTporoctsto,
CMHpPEHHEM U KOHCEPBATHBHOCTBIO («to cry the blues — «npubeansatecs», «blue devils» — «yHbIHHEY, «blue study»
— «MpavHOE Pa3IyMbE»).

IpuBeeHHEBIE BhIIIE TIPHMEPHI (ppaszeosorm3MoB ¢ BetooGosHadennem blau (blue) moxrsepskmaror MueHHE,
YTO HAI[MOHAIBHO-KYJIBTYPHBIC 2JIEMEHTH KOTHUTHBHOW CHCTEMBI TOTO HJIM HHOTO HApOIa MPUCYTCTBYIOT Ha BCEX
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YPOBHSIX $3bIKa, HO HauboJiee SPKO OCOOEHHOCTHM KOTHUTHBHOW 0a3bl OTAENBHOW HAlMKM HPOSBILSIFOTCS BO
¢pazeonornu. Ha mpoTsokeHun MHOTHX JeT B paboTax Imo (hpa3eosiorndl yTBEPXKAAIOCh, YTO (HPa3eoOrH3MBbI
MIPEACTABILIIOT COOO0H HaMOHAIBHO-CIENM(PHIECKUE SIMHNLBI A3bIKA, aKKYMYJINPYIOLIHE KyIbTYPHBIN MOTEHIHAT
HapoJja.

Takum o0Opa3om, MOXHO YTBEp)KJaTh, YTO CHMBOJIMKAa IIBETa OYEHb TECHO CBS3aHA C HAI[MOHAIBHON
crenu(uKoil U SBISETCS CPEACTBOM BBIPAKEHUSI MEHTAINTETA.

®pazeosornyeckue eIUHUIBI C I[BETOBBIM KOMIIOHEHTOM IHUPOKO MPEJICTAaBJICHBI B HEMELIKOM U aHIJIMHCKOM
SA3bIKaX M SIBISIIOTCS CIIEHNM(UYHBIMHM JUIS HEMELKO - M aHIJIOSN3BIYHONW KapTUHBI MHpa, 4TO OOyClaBIMBaeTCs
HAalMOHAIFHON 3HAYMMOCTBIO TPEIMETOB, SIBICHHH, ITPOIECCOB, M30MpaTENFHBIM OTHOIICHHEM K HUM, KOTOpas
MOpOXKIAETCS CIIENU(UKON NeSITeIbHOCTH, 00pa3a XU3HH W HAI[MOHAIBHOW KyJIbTYpHI JAaHHBIX HaponoB. Taxke
CJIelyeT OTMETHTH OOJBIINE CXOJACTBA B YMOTPEOICHUM TeX MM MHBIX mpuiaratenbHbeix [1O B ¢paszeosornn, uro
00BACHIETCS MPUHAUICKHOCTHIO SA3bIKOB K OJHOM S3BIKOBOI IpyIIIIe.

[epcriekTHBBI ATBHEHIINX HMCCIIEAOBAHUI MO 3TOW TeMe 3aKII0YaloTCsi B HEOOXOJMMOCTH JaJIbHEUIIEro
uccienoBaHus (ppa3eosoru3MoB, CoJepiKallie I[BETOOOO3HAYCHUS, BBIABICHMS NPUYMH HMX BO3HUKHOBEHHUS H
yIoTpeOIIeHHs, a TAKXKe CpaBHEHUS (PPa3eoIorn3MOB HEMEIIKOTO 1 aHTIIMHCKOTO SI3BIKOB.

HcTouHuku U IuTepaTypa

1. AnpecsH 1O. [I. Jlekcuueckas cemantuka. CuHonumuueckue cpencraa s3bika / F0. J[. Anpecsa. — M. : Hayka,
1973. -367 c.

2. bamu 1. O0mas nuHrBUcTHKa U Boripockl ¢paniysckoro sizbika / 111, Bammu. — M. : M3a-Bo mHOCTpaHHOM
nuteparypsl, 1955. — 416 c.

3. Bbobeus C. B. CeMaHTHKO-CTHIIMCTHYECKIE CBOUCTBA pycckux oOo3HadeHui mBera / C. B. boosuts. — K. :
HayxkoBa gymka, 1984. — 230 c.

4. Tamkpemumse T. B. MumoeBporneiickuii s3p1k U nHA0eBponeiinsl / T. B. I'amkpenuaze, B. B. lBanos. — M. :
Hayxka, 1980. —250 c.

5. 3erunnes B. A. Cemacuonorus / B. A. 3serunues. — M. : Briciias mxkoia, 1957. — 280 c.

6. Kosanb-Kocrunckas O. B. JICT HazBanwmii niBetoB B OosrapckoMm si3bike / O. B. KoBans-Koctuuckas. — K. @
HayxoBa nymka, 1975. — 180 c.

7. Kosamps-Kocturcska O. B. IlepeHocHi 3HaUeHHST MPHKMETHHKIB-Ha3B KOJBOPIB y Gosrapcekiit mosi / O. B.
Kosanb-Kocrunckas // MoBo3naBcTBo. — 1974, — Ne 4. — C. 68-74.

8. Kopouas T. B. Xapakrep ceMaHTHYECKUX CBSI3€H BHYTPH KOMIIO3UT-I[BETOO003HAYEHUI HeMeNKOTO si3bika / T.
B. Kopous / CemanTrueckue cBsizu Jiekcuku. — Boponex, 1983. — C. 62-68.

9. Kopcynckass T. I'. O cucreme 1BETOOOO3HAYEHUIB PYCCKOM, aHTIHMHCKOM M Hemenkom ssbikax / T. T
Kopcynckas, X. X. ®puaman, M. . Yepemucuna // YuéH. 3am. ['oppKOBCK. mea. UH-Ta HHOCTP.s13. — 1963. —
Bem. 25. - C. 103.

10. Kpenens B. 1. Pedepentiiiinuii actiekt (ppa3eooriyHuX OJMHUIb 3 KOMIIOHEHTOM Ha MO3HAYEeHHS KOJIbOPY /
B. I. Kpenesb, O. I1. IIpopouenko // Moso3uascTBo. — 1990. — Ne 3. — C. 41-45.

11. Kysneuona A. U. [ToHsATHE CEeMaHTHYECKOW CUCTEMBI si3bIKa U MeTobI e€ uccnenosanus / A. . Ky3nenosa. —
JI. : U3n-tBO JII'Y, 1963. — 225 c.

12. Pusens O.T. Crunucruka Hemenkoro si3pika / . I'. Pusens, E. W. lllengensc. — M. : Bricinas mxkoina, 1975, —
316 c.

13. Coxomosckast XK. I1. [Tpobiema cuctemuoro omucanus nexcmueckor cemanTuku / XK. I1. Cokomosckas. — K. :
HayxoBa gymka, 1990. — 182c.



